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Retrato da" E"tudiantina. Década de 60 (século XX).

Fala do Entrudo en Barranco” é fala da" E"tudiantina,
do Chilhadéro e da" Caquerada. Tradigbe a que
ninguém era indiferenti.

A" E'tudiantina erdo um dibertimento féto de forma
organizada, pelo" homem que, nessa altura, erdo o"
que se dihfragabéo para e"ti" baili.

Ja o Chilhadéro e a" Caquerada erdo brincadéra e
perreria pensadah ali no momento, pela rapaziada
mai" noba.

Nada di"to segui exi"tindo hoji ma", antigamenti, e"ta”
tradicée e"tabdo muito enraizada” na populacio e
fazido parti da" brincadéra do Carnaba, todo" o" ano.
O" Carnabai erdo muito dibertido e, de sexta-féra a
terca-féra, toda a genti participaba d’ uma manéra 6 d’
Otra.

A" rua s’ enchiao de genti para bé o" de"fili, que ido en
grupo cantando e bailando a" cantiga que tinhdo
ensaiado.
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EDITORIAL

O Carnaval festeja-se, habitualmente, no més de
fevereiro, acontecendo, por vezes, em inicios de
margo.

A origem dos festejos de Carnaval e a raiz
etimologica da propria palavra sao controversas, néo
encontrando consenso entre os investigadores. O
debate, tal como acontece noutros temas, centra-se
entre o religioso e o profano: o calendario agricola e o
fim das atividades sazonais, ou as praticas sociais e
rituais decorrentes do calendario religioso, que
marcavam a entrada nos 40 dias de jejum em
preparacgdo para a Pascoa.

Independentemente da sua origem, caracteriza-se
por ser uma altura de excegdo nas vivéncias do
quotidiano, em que a diverséo e as fantasias geraram
diversas praticas e formas de manifestacdo que
marcam o dia-a-dia, um pouco por todo o pais.

Nos meios rurais de Portugal esta festividade era (e
continuam a ser) conhecida, principalmente entre a
populagéo idosa, pela palavra equivalente “Entrudo”.
Estes dias, mais do que momentos de folia,
representam praticas sociais que expressam a
identidade cultural, tradigbes, usos e costumes das
comunidades.

Este numero da Rebihta Barranquenha discorre sobre
a caracterizagdo das tradicbes de Carnaval
conhecidas em Barrancos, no ultimo século e que
fazem parte da histéria do nosso concelho. Um
patrimonio que, hoje, faz parte do passado e que se
perdeu, em grande parte, devido ao éxodo rural € a
emigragdo dos seus organizadores e participantes.
Esta publicacdo pretende Ilembrar como estes
dinamizadores locais percebiam e representavam os
Carnavais da altura.

Mas mais do que relembrar esta tradigcéo, & objetivo
desta edigdo desafiar a populagdo a refletir sobre
estas praticas, na expetativa de encontrar uma
alternativa para o ressurgimento do Entrudo e
reconstruir estas manifestagbes culturais, de forma
espontanea ou promovidas por associagdes locais.
N&o deveriamos continuar a negligenciar a nossa
cultura e os nossos tragos identitarios.

E possivel recuperar as tradicdes associadas ao
Carnaval, articulando o passado e o presente,
procurando nas suas raizes a autenticidade deste
patrimonio e, através da modernidade, imprimir-lhe
uma nova dinamica e um novo félego.

Retomar estas manifestagbes sociais € também
possibilitar as geragbes mais novas compreender o
seu significado social e apreender o passado histérico
e a heranca cultural que ao longo dos anos 0s nossos
antecessores nos foram deixando.

Esperamos que os nossos leitores gostem destas
memorias, que em tempos fizeram as delicias dos
Nnossos pais e avos. E que sejam um impulso para os
proximos Carnavais.

A" E"tudiantina erdo uma ehpéci de teatro formada
por grupoh de rapazi, com mai” de 18 ano, que se
juntabdo e saido a rua, no Entrudo, fazendo a critica
do que tinha habido no pobo, no paih, 6 pelo mundo,
durante essi ano. O" rapazi com meno” dessa idadi e
a" rapariga na podido entra. A" E"tudiantina saio no
domingo e na terca-féra do Entrudo. Saido da Casa
do Pobo diréto a Praga, ondi era a priméra e"tancada.
Depoih corriao o re"to do pobo todo, no cachondéo!
Se cantaba, quasi sempri, en Barranquenho, ma"
tamém en Portuguéh e Ehpanhc').

Na" cantiga se falaba da féra, d’ algum abango que
tibessi habido, como a abertura do mercado, 6 como
quando comeg¢d a habé agua encanalizada, da"
pessoa que gobernabéo, e étra” coisa mai pessoai
(qualqué “ehcorregéo" que hbbessi saia no" berso do
Carnaba!). A nibe naciona e do mundo se falaba da"
noticia que se 6bidao, como o" soldado que ido para o
ultrama, coisa”" do goberno, a ida a lua... A" bezi se
refugabdo algumah cantiga 6 berso d’'um ano para o
6tro. Uma coisa era certa: a" cantiga tinhdo que té
autorizacao da" autoridadi - da Camara e da Guarda!
E nalguma" ocasie impedido de cantd alguma"
cancgoe. A" cantiga a" faziao aquelih que tinhao mai"
arti para tira o" berso, como o Cumbrefio e o Leli.
Tamém o Manué Roqui e o Zé& Roqui, e"ti” ademai o"
ensaiabdo.

A bila de Barrancoh

E"ta bila de Barranco”
Bai e"tando muito aumentada
Ja le falta péco tempo
P’ra agua encanalizada

Ja tem a barragem féta
Na Ribéra do Ardila
E uma obra importanti
Para bem da nossa bila

A" mulheri de manha

Falando pela” e"quina

Que cara sai e'ta agua
Com o prego da gasolina

Obra de muita importancia
Para a frenti bai andando
Tenhem muito” bom preparo
E muito” homem trabalhando

Bai a sé grandi alegria
Pareci uma brincadéra
Ao bé a agua corré
En casa pela tornéra

Ja temo” tudo de luxo
Falta a agua encanalizada
E comprando uma labadora
Vivemo mai" de"cansada!

Cantiga da" E"tudiantina.
Principio do" ano de 1970.



Ma" n&o erdo coisa”" féta" o acaso, erdo preparada
com tempo. A" E"tudiantina se comegabado a ensaia
mai’ 6 meno um mé anti do Entrudo, de noiti, fora do
pobo. Ensaird muito” ano no palhéro do Sinhé.
Nabarro, na Serra. Ali se juntabdo a bolta d’ uma
bintena de rapazi e entre todo” iFo combinando o"
figurino (que se mudabéo todo" o" ano), o" baili, o"
intrumento que tocabao e s’ ido ensaiando.

o" grupo erdo quasi sempri de binti, 18 fazido o pari
e do" étro" doi, um lebaba o ma'tro e o 6tro ia
pedindo.

Tudo o que fazido era de conta deli", sem apoio de
ninhuma entidadi, sé6 o que arranjassem no" dia da"
saida.
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Parabao nalgumah porta e dedicabao berso” e quem
quisesse daba uma ajuda. Por exemplo:

Ha uma sinhora en Barranco”
Chamada D. Dorinha
Ba"tante pena no" da

Quando a bemo” tdo belhinha

Me"mo belhinha a queremo
Na nossa companhia
S6 com té o nomi dela

Sentimo” grandi alegria

Cantiga da" E"tudiantina.
Principio do" ano de 1970.

O" ahtronauta preparado para subi a nabi. Finai do" ano 60 (século XX).

A" farda se tentabdo muda cada ano, ma" dentro da"
possi de todo". A camisa quasi sempri era branca, 6
clara. A" calca erao e"cura, com tira" verdi e
encarnada do" lado, que erdo a" cori da bandéra
portuguesa. Para a" calga comprabao cotim, para
aprobété-lah logo para o trabalho. E para a" tira, como
a" fita de cetim erdo muito cara, comprabao franela a
metro e cortabdo a" tira para todo". Depoi” & farda le
juntabdo adorno”, como béina" toda" iguai 6 parecida,
Iengoh ramiado e faxa" a bolta da cintura, que lhe
arranjabdo a" mae e a" irma, 6 a" namorada. Alguma"
bezi tamém se fazido bestimenta” condizendo com o
tema da" cantiga.

Do" intrumento cada um arranjaba o que podia. Uma"
quantah panderéta e flauta, mai" algum intrumento da
Sociedadi da Musica e 6tro” artesanai, féto" pelo”
préprio rapazi.

O" baili erdo com fita". O" rapazi se dibidido en grupoh
e entrangabao a" fita a bolta do mahtro, 6 entr’ eli".

Com o tempo, o" que mai’ participabdo se ford, um
para a capita, tro” o ehtrangéro, 6tro” & medida que
ford sendo mai" belho se ford dehligando e 0" pdco
e"ti" baili se ford perdendo.

No fina do” ano 80, se tentd trazé de bolta e"ta
tradicdo e ainda se reavivd doi" ano, ma" ndo tebi
continuidadi.

A Moagem

En tempo" que ja la béo
S6 uma moagem habia
Até ralhaba o patrdo
Por causa da frequesia

Cantiga da" E"tudiantina. Ano" 60 (séc. XX).

E'ta" E"tudiantina e"tabdo a cargo de Tio Lopi, com o
grupo “Os Amigos”. Mai" moderna, com 6tro” enféti,
arco” e balée, ondi ja entrabao homem e mulheri. Ma"



a" cantiga seguird sendo féta com basi na critica socia,
como a" mai" antiga. E a" ropa inda tinhao muito” traco
de anti".

Na" Ehtudiantina do” ano 90, com o grupo “Os
Enguripitados”, ja se notaba uma mudanga grandi. Ja
tinhdo perdido o" traco mai" tradicionai. Erdo muito
mai" atuai tanto na" musica e na" letra, como na" répa
e no" adorno. Ja erdo mai" parecida o" baili de
Carnaba, que se bém no" dia de hoji.

Aquel que quiera sabé
Lo que se pasa n’ el pueblo
Que de unos paseitos
Se acerque a los lavaderos

Alli se sabe la que es cochina
La que es marrana
La que madruga
La que se queda en la cama

Ellas se dicen unas a las otras
Que si los hombres son malos

Le respondio la Filomena
La novia de un panadero

Yo todos los dias como
El pan calentito e bueno

Le responde una gangosa

A mi me quiere un barbero

Como no me haga la barba
No me puede hacer otra cosa

Cantiga da" Estudiantina en Ehpanhé
Década de 1950

O Chilhadéro erZo brincadéra” de Carnaba, en que o"
rapazi nobo, a noiti, se chigabao a" porta da" rapariga
noba e Ihe détabao piropoh, berso e quadra
engragada. Otrah bezi se metido com ela", com piadah
do que bido quando s’ assumabao pelo pohtigo, como
a" rapariga fazendo malha, a rbpa que tinhado
enxugando na" cadéra e coisa" assim.

A nossa casa do Pobo

A nossa casa do Pobo
Ja tem muita” regalia
Tem café e telebiséao

E tamém sapateria

E tem cinema ao domingo
Isso néo é do pio
Dua" bezi por semana
Bem ca o Sinhd Dété

Cantiga da" E"tudiantina, ano" 60 (séc. XX)

O chilhadéro comecaba mai" & meno um mé anti do
Entrudo, na me"ma altura que comegabéo o" ensaio
da" E"tudiantina e duraba até a terca-féra de Carnaba.
Quando acabab&o d’ ensaia, o" rapazi se juntabdo en
grupo para i a chilha e ido pelah rua, parando na" casa

ondi morabdo a" namorada, 6 a" rapariga que lhe
guhtabéo, a" prima e a" amiga e se metidao com ela".

A intengdo era dibertissi e namora a" rapariga jeitosa.
O" mai" atrebido, de bé em quando, fazido alguma"
perreria e o" pai da" rapariga se zangabao e a" bezi
détabao a corré detra” deli" e passabao partih comica,
como e"ta:

Uma noiti um do" rapazi, mentra" que corria, perdeu
um do" sapato, de paleta (que nao tinhdo cordde), e s6
o foi a busca depoih que o pai da rapariga s’
arrecolheu. Da a casualidadi que pc“Jcoh dia depoih um
do" amigo dessa noiti comeg¢d a trabalhar com o
homem e e"ti em parodia dizia: “No eran muchachos,
eran cuatro caballos corriendo calle abajo!” O que el
nao sabia era que o empregado tinha féto parti daqueli
grupo do chilhadéro!

E"tudiantina de 1987, organizada por Tio Lopi.

Ah Caqueradah er3o brincadéra” de Carnaba, ondi a"
raparigah tamém entrabao.

Erdo porquéra que tirabdo para dentro da" casa da"
pessoa, féta" com rehto" de comida, com osso" que
sobrab3o, 6 com ca"ca” de fruta. Tamém com mi'tura
de agua, farinha e binagri.

Anti, a" coisa se comprabdo a peso e s’ enbolbido num
papé que s’ usaba para isso. Ja binha cortado en
redondo e quando se ia a compra, se fazia o cartucho
para habia a farinha, 6 o que fossi. Toda a genti tinha
cartucho" en casa, da" compra que fazia. Essa"
porquéra se metido no" cartucho, se lhe dexaba a
ponta aberta e se mandab&o para dentro da" casa da"
pessoa belha, pelo pohtigo, e se |lhe ensujaba a casa
toda. E a rapaziada se ria e corria, en seguida, para
que nao o" apanhassem e dehcubrissem quem erao.

O enterro do Entrudo no" ano 50 e 60 nao se fazia.
A" pessoa que entrabao no" fehtejo do Entrudo erdo
genti que trabalhaba no campo e na quarta-féra de
cinza se ido 6tra bé ao campo, a trabalha. Nessa



altura, ndo se dabao dia" como agora. Por isso € que
a" E"tudiantina so6 saido aquelih doi dia.

Ehta" tradicde na altura de ha cinquenta 6 sessenta
anos erdo diferenti. A bida, a" mentalidadi e o"
dibertimento erdo 6tro. A" pessoa lhe dabao mai" bald
o" fehtejo e lhe gohtaba participa. E habia muito espirito
d’ unido.

Se sabe que toda" a" tradicde bao mudando conformi
o" tempo, ma" ne"ti caso, foi ehquecida de tudo. A"
geragde seguinti ndo ford capazi de manté et
costumi tdo bonito, nem e tira partido para o turi"mo.
Sao tempoh que nao boltdo mai", ma" com bontadi se
podem retoma a" memoéria e aprendé a aprobété\-lah
no" dia de hoji.

Algumah cantiga da" E"tudiantina
Década de 1960

Quem passéa pelo pobo,
De noiti na" hora morta,
Ha de bé bonita" cena,

Que se béem pela” porta.

Até fazem lembréa cacho”,
Ma" ndo é de desehpero,
Aquilo é que séo ga"pacho,
Com todo" 0" seu tempero.

Ali naqueli cantinho,
Hobi-se de bé em quando,
Falando devagarinho,
Do" que se e"tabam pelando.

Ba''tanti coisa se fala,
Que a genti fica pahmada,
N&o sé se bocé” percebem,
N6" ndo percebemo nada.

E"tribilho

A bida cu'ta,
A bida cansa,
Bibe-se & ju'ta,
Bamo" p’ra Francga.
Aqui déxamo,
nossa” amada,
Ficao chorando,
Pobri” coitada.
Ma" tem de Sé,
Nada tememo,
Se Deu" quise,
NG" boltaremo.

Cantiga tirada pelo Leli.

A Bandeira Portuguesa

A Bandeira Portuguesa
Segue a velha tradicdo
Onde quer que ela esteja
Terras portuguesas séo

Muitas mées estdo chorando
Os filhos que estao ausentes
Para podermos ter
As provincias como sempre

Sou marujo portugués
Que vimos de chegada
Vimos visitar Barrancos

Que é terra tdo engragada

N6s vimos de muito longe
Nos vamos apresentar
Vimos visitar Barrancos

Ca no fim de Portugal

Ja nos quiseram prender
Por cantar a espanholada
Estamos perto da fronteira

Temos a fala mudada

Cantiga en Portugué.

Sinhé Dété Figuéredo

D6t6 belho Figuéredo
Sinhé muito delicado
Com uma idadi abancada
Eli ja foi reformado

Sua filha D. Mercedi
E a mée da péca sorti
Sendo Détora tamém

Dua" bezi e"tebi & morti

Deu" queira qu’ essa doenca
Ja néo Ihe aparega mai’
E que biba muito” ano
Na companhia do” seu pai

Etribilho

Somo” bombéro” alentejano
No Carnaba
Agora so neti ano
Bamo” parti
Para o ehtrangéro

De Portuga
E"ti grupo de bombéro
Desembarcamo”
En boa ehperanga
Logo pan‘imoh
No nabio para Franga
No" dehpedimo
De"ta nagao
De Portuga
E'ti grupo de unido



Década de 1970

E’ta bila de Barranco”
Tem muito que se lhe diga
O que fazem 0" rapazi
Fazem a" rapariga.

Mai" 6tra que bamo” dizé
Que passé ha péco tempo
De uma" que andabé&o chilhando
Na Rua de S. Bento.

No Nata e"ti ano
Ha coisa que néo interessa
Troxerdo lenha para a Praca
Al menina, da flore"ta.

Muito bonito
o dia de inauguragéo
Hébi mulheri borracha”
E homem caido no ch&o

E"ta bila de Barranco”
Ja e"ta muito demudada
Até a noba jubentudi
Foi 6tra bé batizada.

Bom padrinho
Assim temo” que dizé
Quem e"crebeu essa” carta
Tinha péco para fazé.

Algum da" danca entraré
Também nesse cahtigo
Détamo tudo en graca
Né&o foi caso de perigo.

Rapazi tenh&o paciéncia
Né&o se lebem en cantiga”
Ha tempo que a ela” le pica
A cebada na barriga.

Década de 1980

CARNAVAL 1987

CAMARA

Misiea de "0&8 Amicgos"

3 Cémara c:fd taabalhando,
Noife e dia sem ciddar
0 Pevo {4 vad neiando

Mois cenivnio e bem eaZan.

Ii

itd falzc, de gque manedira

Fara ber giran da rola,

Aborfure da Frontfedia
E a conciuido da ecscofa.
Exzh b b
Verds caavio

Cricy Zambém
Desssicssiego
Handiu alguém

**  Ap desomphego. ..

CARNAVAL 88
AS  PANTARALHAS =
I 3
Deram muito qﬁe falar

Dizendo nomes a0 calha
Impediam caminher

tg malidites penterelhes

Guia de grafia:

Entrabao, e"tabdo = entravam, estavam;

Ensaird, ford, seguird = Ensaiaram, foram, seguiram;
Perda do s em tradi¢cée, ocaside, cancoe;

En = grafia espanhola de em

Tenhem = tém

E"tancada = paragem

Mentra" = enquanto

S’ arrecolheu = se deitou
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